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II
(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii
(Pripad COMP/M.5135 — Renolit/Evonik Degussa/Suncoat)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 164/01)

Dna 13. jina 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vysSie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v neméine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webovd stranka poskytuje rozne moZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5135. EUR-Lex je
pocitaovy dokumentaény systém prava Eurépskeho spolocenstva (http://eur-lex.europa.cu).

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5138 — Carlyle/Neochimiki)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 164/02)

Dna 13. jina 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstranené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http:/[ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strainke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5138. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.europa.cu).
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Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5189 — Nordic Capital/CPS)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 164/03)

Diia 13. jina 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spoml'nanej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne mozZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5189. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).

Nevznesenie ndmietky vo&i oznidmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5177 — Goldman Sachs/Candover/Expro)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 164[04)

Dna 17. jl’ma 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vysSie spominanej ozndmenej koncentrdcii
a vyhla51t ju za kompatibiln so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazich,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5177. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentaény systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).
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Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5187 — Warburg Pincus[JPMP SK)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 164/05)

Dia 17. jina 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vy$sie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za kompatibilnG so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na c¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne mozZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5187. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).
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Uprava zivizkov verejnej sluzby vo Franctizsku — zivizky tykajice sa pravidelnych dopravnych
leteckych sluZieb medzi mestami Ajaccio, Bastia, Calvi a Figari na jednej strane a mestami Marseille,
Nice a PariZ (Orly) na strane druhej

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 164/06)

1. V stlade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. a) nariadenia Rady (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jila 1992 o pristupe letec-
kych dopravcov Spolocenstva k letovym trasim v rdmci Spolocenstva boli uloZené zavizky verejnej
sluzby tykajiice sa pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb prevadzkovanych:

— medzi mestami Ajaccio, Bastia, Calvi a Figari na jednej strane a mestami Marseille a Nice na strane
druhej, ktoré sa uverejnili v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie C 149 z 21. jina 2005, s. 7,

— medzi mestami Ajaccio, Bastia, Calvi a Figari na jednej strane a Parizom (Orly) na strane druhej, ktoré
sa uverejnili v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie C 149 z 21. jina 2005, s. 12.

Ich cenové ustanovenia boli upravené uverejnenim v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie C 314
z 22. decembra 2007.

V tychto zdvizkoch verejnej sluzby sa ustanovuje, Ze v pripade nezvycajného a nepredvidatelného
zvysenia ndkladovych poloziek ovplyviujicich prevddzkovanie letovych trds nezavislého od vole
dopravcov, sa m6zu maximdlne ceny, ustanovené v bode 2.2 tychto zdvizkov, zvysit pomerne ku konsta-
tovanému zvyseniu.

2. Podla tohto ustanovenia sa zavizky verejnej sluzby z 21. jina 2005, zmenené a doplnené 22. decembra
2007, menia a dopliiaji od 15. jana 2008 takto:

Na trasich medzi mestami Marseille a Nice a Korzikou sa maximalne ceny, stanovené v bode 2.2 uvede-
nych zmenenych a doplnenych zavizkov verejnej sluzby, zvysuja takto:

— 0 3 EUR na kazdy jednosmerny listok v pripade beznej ceny,

— 0 3 EUR na kazdy spiato¢ny listok v pripade ceny uplatnitelnej za ur¢itych podmienok pre obyva-
telov Korziky,

— 0 2 EUR na kazdy listok v pripade ceny uplatnitelnej pre kategdrie cestujicich spresnené vo vyssie
uvedenych zévazkoch verejnej sluzby (mlddez, seniori, Studenti, rodiny, zdravotne postihnuti).

Na trasich medzi Parizom (Orly) a Korzikou sa maximalne ceny, stanovené v bode 2.2 vyssie uvedenych
zmenenych a doplnenych zavizkov verejnej sluzby, zvysuja takto:

— o 5 EUR na kazdy jednosmerny listok v pripade beznej ceny,

— 0 5 EUR na kaZdy spiato¢ny listok v pripade ceny uplatnitelnej za ur¢itych podmienok pre obyva-
telov Korziky,

— o 3 EUR na kazdy listok v pripade ceny uplatnitelnej pre kategdrie cestujicich spresnené vo vyssie
uvedenych zdviazkoch verejnej sluzby (mlddez, seniori, tudenti, rodiny, zdravotne postihnuti).
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IV
(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE
Vymenny kurz eura (')
26. jiina 2008
(2008/C 164/07)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UusD Americky doldr 1,5731 TRY  Tureckd lira 1,9121
JPY Japonsky jen 169,23 AUD  Australsky doldr 1,6389
DKK Dénska koruna 7,4589 CAD  Kanadsky doldr 1,5899
GBP Britsk4 libra 0,79195 HKD  Hongkongsky dolar 12,2777
SEK Svédska koruna 9,4162 NZD  Novozélandsky doldr 2,0760
CHF Svajéiarsky frank 1,6184 SGD  Singapursky doldr 2,1474
ISK Islandska koruna 127,43 KRW  Juhokorejsky won 1 631,70
NOK Noérska koruna 7,9590 ZAR  Juhoafricky rand 12,3772
BGN  Bulharsky lev 1,9558 CNY  Cinsky juan 10,8004
CZK Ceska koruna 24,086 HRK  Chorvitska kuna 7,2465
EEK Estonska koruna 15,6466 IDR Indonézska rupia 14 464,65
HUF Madarsky forint 236,71 MYR  Malajzijsky ringgit 5,1181
LTL Litovsky litas 3,4528 PHP  Filipinske peso 69,932
LVL Lotyssky lats 0,7029 RUB  Rusky rubel 36,9035
PLN Polsky zloty 3,3555 THB  Thajsky baht 52,809
RON Rumunsky lei 3,6521 BRL Brazilsky real 2,5015
SKK Slovenska koruna 30,316 MXN  Mexické peso 16,1715

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.



Sthrn rozhodnuti Spolocenstva o obchodnych povoleniach z hladiska lie¢iv od 1. mdja 2008 do

31. méja 2008

[Uverejnené podla cldnku 13 alebo cldanku 38 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 (1)]

(2008/C 164/08)

— Vydanie obchodného povolenia [¢ldnok 13 nariadenia (ES) ¢. 726/2004]: Povolené

Kéd ATC
Ddtum [ - INN . . . Cislo zdpisu do registra "y (Anatomicko-tera- . P
rozhodnutia Nazov lieciva (Medzindrodny nechréneny nézov) Drzitel obchodného povolenia Spolocenstva Farmaceutickd forma peuticko-chermicky Détum ozndmenia
kod)
14.5.2008 | Prepandrix Prepandemickd ockovacia ldtka proti | GlaxoSmithKline Biologicals s.a. EU/1/08/453/001 Suspenzia a emulzia na | J0O7BB02 16. 5. 2008
chripke (H5N1) (Stiepeny viridn, inakti- | rue de I'Institut, 89 injek¢nd emulziu
vovand, s adjuvantom) A/VietNam/ | B-1330 Rixensart
1194/2004 NIBRG
20. 5. 2008 Pandemrix Ockovacia litka proti pandemickej | GlaxoSmithKline Biologicals s.a. EU/1/08/452/001 Suspenzia a emulzia na | J07BB02 22.5.2008
chripke (H5N1) (Stiepeny viridn, inakti- | rue de I'Institut, 89 injekénd emulziu
vovand, s adjuvantom) A/VietNam/ | B-1330 Rixensart
1194/2004 NIBRG
20.5.2008 | Extavia Interferén beta-1b Novartis Europharm Limited EU[1/08/454/001-004 | Présok a rozpuistadlo na | LO3ABO8 22.5.2008

Wimblehurst Road
Horsham

West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

injekény roztok

() U.v.EUL136,30.4.2004,s.1.

9/¥91 D

(s ]

o foysdoung ypusaa Lupern)

800C'9°LC
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— Vydanie obchodného povolenia [¢ldnok 13 nariadenia (ES) & 726/2004]: Zamietnuté

Datum
rozhodnutia

Nézov lieciva

Drzitel obchodného povolenia

Cislo zépisu do registra
Spolocenstva

Datum
oznamenia

21.5.2008

CIMZIA

UCB S.A.
Allée de la Recherche, 60
B-1070 Bruxelles

Researchdreef, 60
B-1070 Brussel

23.5.2008

22.5.2008

Rhucin

Pharming Group N.V.
Darwinweg 24

2333 CR Leiden
Nederland

28.5.2008

— Uprava obchodného povolenia [¢linok 13 nariadenia (ES) & 726/2004]: Povolend

Datum
rozhodnutia

Nézov lieciva

Drzitel obchodného povolenia

Cislo zépisu do registra
Spolocenstva

Détum
oznamenia

8.5.2008

Ebixa

H. Lundbeck A[S
Ottiliavej 9
DK-2500 Valby

EU/1/02/219/001-049

14. 5. 2008

8.5.2008

Ebixa

H. Lundbeck A/S
Ottiliavej 9
DK-2500 Valby

EU/1/02/219/022-049

14.5.2008

8.5.2008

Axura

Merz Pharmaceuticals GmbH
Eckenheimer Landstr. 100-104
D-60318 Frankfurt/Main

EU/1/02/218/001-029

14.5. 2008

8.5.2008

Axura

Merz Pharmaceuticals GmbH
Eckenheimer Landstr. 100-104
D-60318 Frankfurt/Main

EU/1/02/218/016-029

14. 5. 2008

21.5.2008

Prometax

Novartis Europharm Limited
Wimblehurst Road
Horsham

West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

EU/1/98/092/001-026

23.5.2008

21.5.2008

Xagrid

Shire Pharmaceutical Contracts Ltd
Hampshire International Business Park
Chineham

Basingstoke

Hampshire RG24 8EP

United Kingdom

EU/1/04/295/001

23.5.2008

21.5.2008

Foscan

Biolitec pharma Ltd
United Drug House
Magna Drive
Dublin 24

Ireland

EU/1/01/197/001-005

23.5.2008

22.5.2008

Zevalin

Bayer Schering Pharma AG
D-13342 Berlin

EU/1/03/264/001

27.5.2008
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Datum

rozhodnutia

Nézov lieciva

Drzitel obchodného povolenia

Cislo zépisu do registra
Spolocenstva

Détum

oznamenia

22

. 5.2008

Advate

Baxter AG
Industriesstrafle 67
A-1220 Vienna

EU/1/03/271/005-006

28

. 5.2008

20.

5.2008

Forsteo

Eli Lilly Nederland B.V.
Grootslag 1-5

3991 RA Houten
Nederland

EU/1/03/247/001-002

22.

5.2008

20.

5.2008

Carbaglu

Orphan Europe

Immeuble Le Wilson

70, Avenue du Général de Gaulle
F-92800 Puteaux

EU/1/02/246/001-003

22.

5.2008

20.

5.2008

Exelon

Novartis Europharm Limited
Wimblehurst Road
Horsham

West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

EU/1/98/066/001-026

22.

5.2008

20.

5.2008

Refludan

Pharmion Limited
Riverside House
Riverside Walk
Windsor SL4 1NA
United Kingdom

EU/1/97/035/001-004

22.

5.2008

20.

5.2008

Cystadane

Orphan Europe S.a.r.l.

Immeuble Le Wilson

70, Avenue du Général de Gaulle
F-92800 Puteaux

EU/1/06/379/001

22.

5.2008

20.

5.2008

Zavesca

Actelion Registration Ltd
BSI Building 13th Floor
389 Chiswick High Road
London W4 4AL

United Kingdom

EU/1/02/238/001

22.

5.2008

20.

5.2008

Mabthera

Roche Registration Limited

6 Falcon Way

Shire Park

Welwyn Garden City AL7 1TW
United Kingdom

EU/1/98/067/001-002

22.

5.2008

20.

5.2008

Aldurazyme

Genzyme Europe B.V.
Gooimeer 10

1411 DD Naarden
Nederland

EU/1/03/253/001-003

22.

5.2008

20.

5.2008

Onsenal

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

EU/1/03/259/001-006

22.

5.2008

20.

5.2008

Rebif

Serono Europe Limited
56, Marsh Wall
London E14 9TP
United Kingdom

EU/1/98/063/001-007

27.

5.2008
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— Uprava obchodného povolenia [¢linok 38 nariadenia (ES) & 726/2004]: Povolend

Ditum Nazov lieciva Drzitel' obchodného povolenia Cislo rapisy do registra Ditum
rozhodnutia Spolocenstva ozndmenia
21.5.2008 | Nobilis IB 4-91 | Intervet International B.V. EU/2/98/006/001-010 23.5.2008

Wim de Korverstraat 35
5831 AN Boxmeer
Nederland
21.5.2008 | METACAM Boehringer Ingelheim Vetmedica GmbH | EU/2/97/004/007-008 23.5.2008
D-55216 Ingelheim am Rhein EU/2/97/004/014-015
EU/2/97/004/027-028
EU/[2/97/004/031-032

Ak méte zdujem o spravu verejného hodnotenia danych lieciv alebo o prisluiné rozhodnutia, kontaktujte:

The European Medicines Agency

7, Westferry Circus
Canary Wharf
London E14 4HB
United Kingdom
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Sthrnné informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stdtnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim

Komisie (ES) ¢ 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc malym

a strednym podnikom posobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte polnohospodirskych vyrobkov,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 70/2001

(2008/C 164/09)

Cislo pomoci: XA 279/07 2. Zachovanie tradicnej krajiny a stavieb:

Clensky stat: Slovinskd republika
ky v P — na investicie do nevyrobnych objektov do 100 % skutoc-

Region: Obmodje obcine Luce nych nakladov,

Nizov schémy S$titnej pomoci alebo nizov podniku priji-

. . , . . 0 .
majticeho individudlnu Statnu pomoc: na investicie do vyrobného majetku do 60 % skutocnych

nakladov alebo 75 % v znevyhodnenych oblastiach pod

Pomoci za ohranjanje in razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini podmienkou, Ze investicia nebude mat za nasledok
Luce za programsko obdobje 2007-2013 zvysenie vyroby v polnohospodarskych podnikoch,
Prévny zdklad: — dodato¢nd pomoc sa moéze schvdlit do vysky 100 % na
Pravilnik o dodelitvi pomo¢i za ohranjanje in razvoj kmetijstva, krytie mimoriadnych ndkladov, ktoré vznikli pouzitim
gozdarstva in podeZelja v ob¢ini Luce za programsko obdobje tradi¢nych materidlov nutnych na zachovanie historic-
2007-2013 (IL. poglavje) kych hodnét budovy.

Roéné vydavky plinované v rimci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-

: , 3. Premiestnenie hospoddrskych budov vo verejnom zdujme:
nutej podniku: spoddrsly 4 /

2007: 10 000 EUR — do 100 % skutoc¢nych ndkladov, ak premiestnenie spociva
) iba v demontdzi, premiestneni a opitovnom postaveni
2008: 10 000 EUR existujtcich zariadeni,

2009: 10 000 EUR

— ak premiestnenie budov prinesie polnohospoddrovi
prospech z modernejSich zariadeni, polnohospoddr sa
musi na zvySeni hodnoty prislusnej budovy po premiest-
neni podielat najmenej 50 % v menej priaznivych oblas-

2010: 10 000 EUR
2011: 10 000 EUR

2012: 10 000 EUR tiach a v ostatnych oblastiach najmenej 60 %. Ak je
prijemcom mlady polnohospodir, jeho prispevok pred-
2013: 10 000 EUR stavuje najmenej 55 % v inych oblastiach alebo 45 %

v znevyhodnenych oblastiach,
Maximdlna intenzita pomoci:

— ak mé premiestnenie za ndsledok zvysenie vyrobnej

1. Investicie do polnohospoddrskych podnikov na prvovyrobu: Kapacity, musi prispevok polnohospoddra predstavovat

— do 50 % opravnenych nakladov v znevyhodnenych ob- najmenej 60 % (najmenej 50 % v z/nev;’/hod,nen}’/ch oblas-
lastiach, tiach) vydavkov stvisiacich s takymto zvySenim. Ak je
prijemcom mlady polnohospodir, jeho prispevok pred-

— do 40 % opravnenych nakladov v inych oblastiach, stavuje najmenej 55 % v inych oblastiach alebo 45 %

v znevyhodnenych oblastiach.
— do 60 % opravnenych ndkladov v znevyhodnenych ob-

lastiach alebo do 50 % opréavnenych ndkladov v inych
oblastiach na investicie za predpokladu, Ze investiciu
realizuje mlady polnohospodér do piatich rokov od zalo-
Zenia polnohospodarskeho podniku.

4. Pomoc na platby poistného:

— pomoc obce dopliia poistné spolufinancované zo §tat-

Pomoc je urcend na investicie v oblasti renovécie polnohos- neho rozpoctu az do vysky 50 % opravnenych nakladov
podarskych objektov a ndkupu vybavenia uréeného na pol- na poistné na poistenie zasiatych plodin a plodov a na
nohospoddrsku vyrobu a na investicie do trvalych sa- poistenie zvierat pre pripad ich Umrtia z dovodu

dov, vylep3enia kvality pody a tpravy pastvin. choroby.
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5. Pomoc na preparcelovanie pozemku:

— do 100 % opravnenych ndkladov na prévne a admi-
nistrativne tkony.

6. Pomoc na podporu vyroby kvalitnjch polnohospoddrskych vyrobkov:

— do 100 % skuto¢ne vzniknutych nédkladov vo forme
subvencovanych sluzieb, nesmie zahffiat priame pefiazné
platby polnohospodérskym vyrobcom.

7. Udelenie technickej pomoci:

— do 100 % ndkladov v oblasti vzdeldvania, $kolenia polno-
hospodarov, poradenskych sluzieb, organizicie f6r, sutazi,
vystav, trhov, publikécif, katalogov, internetovych stranok
a na financovanie nahradenia polnohospodira v case
jeho nepritomnosti. Pomoc sa poskytuje vo forme
subvencovanych sluZieb a nesmie zahffiat priame
peniazné platby polnohospodarskym vyrobcom

Détum implementicie:

Oktéber 2007 (Pomoc bude udelend aZz po zverejneni sthrn-
nych informdcii na internetovej stranke Eurdpskej Komisie)

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci:

Do 31.12.2013
Utel pomoci: Podpora MSP

Prehlad ¢€linkov nariadenia (ES) ¢. 1857/2006 a oprdvnené
niklady:

Kapitola II navrhu predpisu o poskytovani $tdtnej pomoci na
ochranu a rozvoj polnohospodarstva, lesnictva a vidieka v obci
Lue na programové obdobie 2007 — 2013 zahffia také
opatrenia, ktoré predstavuji Stitnu pomoc v silade s tymito
¢lankami nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra
2006 o uplatiiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy na $titnu pomoc
pre malé a stredné podniky (MSP) posobiace v polnohospodarskej
vyrobe, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 70/2001
(U. v. EU L 358, 16.12.2006, s. 3):

— clanok 4: Investicie do polnohospodérskych podnikov,
— clanok 5: Zachovanie tradi¢nej krajiny a budov,

— clanok 6: Premiestnenie hospodarskych budov vo verejnom
zaujme,

— ¢lanok 12: Pomoc na platby poistného,
— ¢lanok 13: Pomoc na preparcelovanie pozemku,

— ¢lanok 14: Pomoc na podporu vyroby kvalitnych polnohos-
podarskych vyrobkov,

— c¢lanok 15: Udelenie technickej pomoci v polnohospodar-
skom sektore

Prislu$né odvetvia hospodirstva: Polnohospodérstvo

Nézov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Obcina Luce
Luce 106
SLO-3334 Luce

Internetova stranka:

http://www.uradni-list.si/1 /ulonline jsp?urlid=200787&dhid=91629

Dalsie informacie: Pomoc na platby poistného na poistenie
plodin a trody zahifia nasledujice nepriaznivé poveternostné
udalosti, ktoré mozno prirovnat k prirodnym katastrofdim: jarné
vymrznutie, krupobitie, tider blesku, poziar, ktory je nasledkom
uderu blesku, vichrica a zaplavy.

V predpisoch obce s splnené poziadavky nariadenia (ES)
¢. 1857/2006 tykajice sa opatreni, ktoré bude vykondvat obec,
a ustanovenia vieobecnych predpisov (postup pred poskytnutim
pomoci, kumuldcia, transparentnost a kontrola pomoci)

Podpis zodpovednej osoby

Ciril ROSC
Zupan

Cislo pomoci: XA 284/07
Clensky $tét: Slovinsk4 republika
Region: Obmocje obéine Jursinci

Nizov schémy Stdtnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc:

Dodeljevanje pomoci za ohranjanje in razvoj kmetijstva ter
podezelja v obcini JurSinci 2007-2013

Pravny zdklad:

Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomoc¢i za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Jursinci

Roéné vydavky plinované v réamci schémy $titnej pomoci

alebo celkovéd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

2007:17 526 EUR
2008: 21 000 EUR
2009: 21 525 EUR
2010: 22 063 EUR
2011: 22 614 EUR
2012: 23 180 EUR

2013: 23 759 EUR
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Maximdlna intenzita pomoci:

1. Investicie do polnohospoddrskych podnikov:

— do 50 % oprdvnenych ndkladov v znevyhodnenych ob-
lastiach,

— do 40 % opravnenych ndkladov v inych oblastiach.

Pomoc je uend na investicie v oblasti renovicie polnohos-
podérskych objektov a ndkupu vybavenia u¢eného na polno-
hospoddrsku vyrobu a na investicie do trvalych sadov
a odvodiiovania, zavlaZovania a vylepSenia kvality pody
a tpravy pastvin.

2. Pomoc na platby poistného:

— vyska spolufinancovania obce doplia sumu spolufinan-
covania poistného zo stitneho rozpoctu do vysky 50 %
opravnenych ndkladov na poistné na poistenie zasiatych
plodin a plodov a na poistenie zvierat v pripade ich
amrtia z dovodu choroby.

3. Pomoc na podporu vyroby kvalitnyich polnohospoddrskych vyrobkov:

— do 50 % opravnenych ndkladov na cinnosti stvisiaci
s prieskumom trhu, ndvrhom a koncepciou produktu
vritane pomoci na pripravenie Ziadosti o uznanie zeme-
pisnych oznaceni pévodu alebo osvedéeni o pecifickom
charaktere v sdlade s prislusnymi pravnymi predpismi
Spolo¢enstva. Pomoc sa poskytuje vo forme subvencova-
nych sluzieb a nesmie zahffiat priame peniazné platby
polnohospodarskym vyrobcom.

4. Udelenie technickej pomoci:

— do 50 % nédkladov v oblasti vzdeldvania a skolenia polno-
hospodarov, poradenskych sluzieb, organizicie f6r, sutazi,
vystav, trhov, publikécii, katalégov, internetovych stranok
a na financovanie nahradenia polnohospodira v case
jeho nepritomnosti. Pomoc sa poskytuje vo forme
subvencovanych sluZieb a nesmie zahffiat priame
penazné platby polnohospodarskym vyrobcom

Ddtum implementicie:

Oktdber 2007 (Pomoc bude udelend az po zverejneni sthrn-
nych informdcii na internetovej stranke Eur6pskej Komisie)

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Do 31.12. 2013

Utel pomoci: Podpora MSP

Ndzvy &lankov nariadenia (ES) € 1857/2006 a oprivnené
vydavky:

Néavrh predpisu o poskytovani §titnej pomoci na ochranu
a rozvoj polnohospodarstva a vidieka v obci JurSinci (Pravilnik
o dodeljevanju drzavnih pomoci za ohranjanje in razvoj kmetij-
stva in podeZelja v ob¢ini JurSinci) zahffia také opatrenia, ktoré
predstavujii §titnu pomoc v silade s nasledovnymi ¢lankami
nariadenia Komisie (ES) ¢. 18572006 z 15. decembra 2006
o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy na §titnu pomoc pre
malé a stredné podniky (MSP) posobiace v polnohospodarskej
vyrobe, ktorym sa meni a doplha nariadenie (ES) ¢. 70/2001
(U. v. EU L 358, 16.12.2006, s. 3):

— clanok 4: Investicie do polnohospodérskych podnikov,
— cldnok 12: Pomoc na platby poistného,

— clanok 14: Pomoc na podporu vyroby kvalitnych polnohos-
podarskych vyrobkov,

— clanok 15: Udelenie technickej pomoci v polnohospodar-
skom sektore

Prislu$né odvetvia hospodirstva: Polnohospodérstvo

Nézov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:
Ob¢ina JurSinci

Jurinci 3b

SLO-2256 Jurinci

Internetova stranka:

http:/fwww.lex-localis.info/KatalogInformacij/VsebinaDoku-
menta.aspx?Section]D=02613e3a-6c6a-4753-af 7b-
1f6d10a21e25

Dalsie informacie: Pomoc na platby poistného na poistenie
plodin a trody zahffia nasledujiice nepriaznivé poveternostné
udalosti, ktoré mozno prirovnat k prirodnym katastrofim: jarné
vymrznutie, krupobitie, tider blesku, poziar, ktory je ndsledkom
tderu blesku, vichrica a zdplavy.

V predpisoch obce s splnené poziadavky nariadenia (ES)
¢. 1857/2006 tykajice sa opatreni, ktoré bude vykondvat obec,
a ustanovenia vSeobecnych predpisov (postup pred poskytnutim
pomoci, kumuldcia, transparentnost a kontrola pomoci)

Podpis zodpovednej osoby

Drago SLAMERSAK
Tajnik obcine

Cislo pomoci: XA 288/07

Clensky $tit: Spojené kralovstvo

Region: England

Nizov schémy $tdtnej pomoc: Business Link

Pravny zdklad: Section 11, Industrial Development Act 1982
Ro¢né vydavky plinované v rimci schémy $tdtnej pomoci:
142 miliénov GBP v ramci vietkych odvetvi, pricom z tejto
sumy sa podla odhadov pouzije najviac 15 miliénov GBP na
Cinnosti tykajice sa chovu

Maximilna intenzita pomoci: Intenzita pomoci je 100 %

Ditum  implementicie: Schéma sa  zacne
23.10. 2007

uplatiovat

Trvanie schémy $titnej pomoci:

Schéma sa bude uplatiiovat od 23. oktébra 2007 do 22. oktdbra
2014. Posledna platba sa poskytne 22. oktobra 2014 a posledny
defi, ked sa bude poskytovat poradenstvo, bude 22. oktéber
2014
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Ucel pomoci:

Druhotnym tcelom je poskytovanie technickej pomoci pre
odvetvie polnohospodérstva. U¢elom schémy pomoci je najma:

— zvySovat informovanost o dostupnej obchodnej pomoci,
— pripravit a informovat obchodné spolocenstvo,

— podporovat vyrobné zmeny,

— rozsirovat trh na podporu obchodovania.

Pomoc sa poskytuje podla ¢cldnku 15 nariadenia (ES)
¢. 1857/2006. Opravnené naklady zahfnaji celkové naklady
stvisiace s poskytovanim poradenskych sluzieb, ako sa povoluje
v ¢lanku 15 ods. 3, ako aj ndklady na skoliace programy organi-

zicif pre polnohospoddrov a polnohospodarskych pracovnikov

Prislus$né odvetvia hospodirstva:

Schéma pomoci zahffia vsetky odvetvia polnohospodarskej
(zivocisnej a rastlinnej) vyroby. Pomoc nebude zahffiat priame
platby pre vyrobcov

Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
1 Victoria Street

London SW1H OET

United Kingdom

Internetovd stranka:
http:/[www.berr.gov.uk/files/file40920.doc

Dalsou moznostou je ziskaf informacie o tejto schéme pro-
strednictvom Ustredného internetového zoznamu Spojeného
kralovstva, ktory obsahuje vybraté schémy statnej pomoci v pol-
nohospodarstve:

www.defra.gov.uk/farm/policy/state-aid[setup/exist-exempt.htm

Kliknite na odkaz ,Business Link“

Dalsie informicie:

Schéma je v sucasnosti otvorend pre vsetky odvetvia okrem
odvetvi rybného a vodného hospodarstva. Pomoc pre obchod-
nikov, ktori neposobia v oblasti chovu, sa vyplati v stlade
s nariadenim (ES) ¢. 1998/2006 o pomoci de minimis. Pomoc sa
poskytne v podobe sluzieb — vyrobcom sa priamo nevyplatia
ziadne peniaze. Pomoc pre polnohospodarskych obchodnikov,
ktori posobia v oblasti spracovania a odbytu, sa vyplati v stlade
s nariadenim (ES) ¢ 1998/2006 o pomoci de minimis.

Podpisané a datované v mene Department for Environment,
Food and Rural Affairs (prislusny organ)

Duncan Kerr

Agricultural State Aid Team Leader
Defra

Area 8D, 9 Millbank

CJo Nobel House

17 Smith Square

Westminster

London SW1P 3JR

United Kingdom

Cislo pomoci: XA 428/07
Clensky $tit: Taliansko

Nédzov schémy S$titnej pomoci alebo nizov podniku priji-
majiiceho individudlnu Stitnu pomoc:

Agevolazioni per il subentro in agricoltura, parte aiuti per il
primo insediamento — ISMEA, Istituto di servizi per il mercato
agricolo ed agroalimentare

Pravny zdklad:

Delibera del Consiglio di amministrazione per l'adeguamento
degli interventi di cui al decreto legislativo 21 aprile 2000, n.
185, Titolo I, Capo III ai regolamenti (CE) n. 70/2001 e (CE) n.
1857/2006

Roéné vydavky plinované v riamci schémy $titnej pomoci
alebo celkova vyska individuilnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

Ro¢né vydavky planované v ramci schémy $titnej pomoci st
priblizne 20 miliénov EUR

Maximadlna intenzita pomoci:

Grant vo vyske 25 000 EUR sa vyplaca ako pomoc na zacatie
podnikania

Détum implementicie:

Schéma pomoci nadobtda G¢innost 18. februdra 2008 alebo
v kazdom pripade po prijati identifika¢ného ¢isla schémy
pomoci od Komisie, t. j. v defi po potvrdeni Komisiou vo forme
potvrdenia s identifikacnym ¢&islom prijatia zhrnutia

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej $titnej
pomoci: 6 rokov

Ucel pomoci:

Podporit novych podnikatelov a generaéni vymenu v polno-
hospodarstve.

Pomoc na zacatie podnikania sa poskytuje v stlade s ¢lankom 7
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006 a ¢linkom 22 nariadenia (ES)
¢. 1698/2005

Prislusné odvetvia hospodarstva: Polnohospodérstvo: prvo-
vyroba
Néizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

ISMEA

Sede legale:
via C. Celso, 6
[-00161 Roma

Sede amministrativa:
via Nomentana, 183
[-00161 Roma

Internetova stranka:

www.ismea.it

Dalsie informicie:

Tdto schéma pomoci je tpravou $titnej pomoci N 336/01,
ktort Eurépska komisia schvdlila 13. februdra 2003, s cielom
dodrzat ustanovenia novych nariadeni Spolocenstva (ES)
¢. 1857/2006 a (ES) ¢. 70/2001, pokial ide o spracovanie
a odbyt polnohospoddrskych vyrobkov. Upravy sa vykonali
v pripade troch opatreni, a to: pomoc na investicie do polno-
hospodérskych podnikov a do spracovania a odbytu polnohos-
podarskych vyrobkov, opatrenia technickej podpory a pomoc na
zaCatie podnikania.
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Komisii boli zaslané tieto dokumenty:

— zhrnutie tykajice sa pomoci na investicie do prvovyroby
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1857/2006,

— zhrnutie tykajice sa pomoci na investicie do spracovania
a odbytu polnohospodérskych vyrobkov v zmysle nariadenia
(ES) & 70/2001,

— zhrnutie tykajiice sa pomoci na technickdl podporu v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006,

— zhrnutie tykajiice sa poskytnutia pomoci na zacatie podni-

kania mladych polnohospoddrov v zmysle nariadenia (ES)
¢. 1857/2006.

Pomoc sa moze poskytnit aj v rdmci schémy pomoci na tech-
nickéi podporu na spracovanie a odbyt polnohospodarskych
vyrobkov, ktord bude poskytnutd v stlade s nariadenim (ES)
¢. 1998/2006 o pomoci de minimis a schémy pomoci na inves-
ticie do agroturizmu, ktord sa bude taktiez poskytovat v stlade
s nariadenim (ES) ¢. 1998/2006.

Pomoc na zacatie podnikania v rdmci tejto schémy pomoci
spolu s pomocou poskytnutou na zdklade nariadenia (ES)
¢. 1698/2005 nepresiahne maximdlne sumy stanovené v naria-
deni (ES) ¢. 1698/2005

Il Direttore generale
Salvatore PETROLI
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(Oznamy)

KONANIA TYKA]UCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ POLITIKY

KOMISIA

Ozndmenie o zacati Ciastoéného predbezného preskiimania antidumpingovych opatreni uplatnitel-
nych na dovoz urcitych grafitovych elektrédovych systémov s povodom v Indii

(2008/C 164[10)

Komisia dostala Ziadost o Ciasto¢né predbezné preskimanie
podla ¢lanku 11 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢ 384/96
o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st
¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (dalej len ,zdkladné naria-
denie®) ().

1. Ziadost o preskiimanie

Ziadost predlozil vyvozca z Indie Hindustan Electro Graphite
Limited (dalej len ,ziadatel).

Rozsah ziadosti sa obmedzuje len na preskiimanie dumpingu
v stvislosti so ziadatelom.

2. Vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom preskiimania, st grafitové elek-
trédy druhov pouzivanych v elektrickych peciach s mernou
hustotou najmenej 1,65 glcm® a elektrickym odporom najviac
6,0 pQ.m, zaradené pod kéd KN ex 8545 11 00 a niple pouzi-
vané pre takéto elektrédy, zaradené pod kéd KN ex 8545 90 90
s povodom v Indii bez ohladu na to, ¢i sa dovazaju spolu, alebo
samostatne (dalej len ,prislusny vyrobok®).

3. Existujiice opatrenia

V sti¢asnosti platnym opatrenim je kone¢né antidumpingové clo
uloZené nariadenim Rady (ES) ¢. 1629/2004 na dovoz uréitych
grafitovych elektrédovych systémov s povodom v Indii (3.

4. Dovody preskiimania

Ziadost podla ¢ldnku 11 ods. 3 je zaloZend na dokazoch prima
facie, ktoré poskytol Ziadatel a z ktorych vyplyva, ze okolnosti,

() U.v.ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) &. 2117/2005 (U. v. EU L 340, 23.12.2005, 5. 17).
@ U.v.EUL 295,18.9.2004,s. 10.

na zédklade ktorych boli opatrenia prijaté, sa zmenili, a Ze tieto
zmeny sQ trvalého charakteru.

Ziadatel' okrem iného tvrdi, Ze optimalizoval vyrobny proces
prislusného vyrobku, ¢im sa zniZili vyrobné naklady. To spolu
so zvySenim vyvoznych cien prislusného vyrobku viedlo
k zniZeniu dumpingu na droven niz$iu ako rozpitie ujmy
zistené v péovodnom presetrovani. Z tohto dévodu uz nie je na
vyrovnanie dumpingu potrebné nadalej uplatiiovat opatrenia na
existujlicej Grovni, ktord vychddza z predtym stanovenej tirovne
ujmy.

5. Postup stanovenia dumpingu

KedZe Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, Ze
existujii dostatoéné dokazy na odovodnenie zacatia Ciastoéného
predbezného preskimania, zac¢ina tymto preskimanie v silade
s ¢lankom 11 ods. 3 zdkladného nariadenia.

V presetrovani sa posidi, & je potrebné zachovat, odstranit
alebo zmenit a doplnit si¢asné opatrenia, pokial ide o Ziadatela.

Ak sa stanovi, Ze by sa v suvislosti s tymto Ziadatelom mali
opatrenia odstranit alebo zmenit a doplnit, moze byt potrebné
zmenit colnd sadzbu, ktord sa v sticasnosti uplatiiuje na dovoz
prislusného vyrobku spolo¢nostami, ktoré nie si uvedené
v ¢lanku 1 nariadenia (ES) €. 1629/2004 ().

a) Dotazniky

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za nevyh-
nutné na svoje preSetrovanie, posle Zziadatelovi dotazniky.
Tieto informdcie a podporné dokazy by mali byt Komisii
dorucené v lehote stanovenej v bode 6 pism. a).
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b) Zber informdcii a vypocutia

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby ozndmili
svoje stanoviskd, predlozili informécie iné, ako s uvedené
vo vyplnenych dotaznikoch, a poskytli podporné dokazy.
Tieto informdcie musia byt spolu s podpornymi dokaz-
mi dorucené Komisii v rdmci lehoty stanovenej v ods. 6
pism. a).

Komisia okrem toho moze vypocut zainteresované strany, ak
predlozia Zziadost, ktorou preukdzu, Ze existuji konkrétne
dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Tato ziadost sa musi
predlozit v lehote stanovenej v ods. 6 pism. b).

6. Lehoty

a) Pre strany na prihldsenie, na predloZenie vyplnenych dotaznikov
a akychkolvek inych informdcii

Vsetky zainteresované strany, ak sa maja ich vyjadrenia pocas
presetrovania zohladnit, sa musia prihldsit Komisii, ozndmit
svoje stanoviskd a predlozZit vyplnené dotazniky alebo
akékolvek iné informdcie do 40 dni od ddtumu uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, ak nie je
uvedené inak. Je potrebné poukézat’ na skutoénost’ e vyko-

nariaden{ zdvisi od toho, ¢i sa strana prihldsi v ramci uvede-
ného obdobia.

b) Vypocutia

V rdmci tej istej 40-dnovej lehoty mozu vsetky zaintereso-
vané strany takisto poziadat o vypocutie Komisiou.

7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a koreSpondencia

Vsetky podania a zZiadosti musia zainteresované strany predloZit
v pisomnej forme (nie v elektronickej forme, ak nie je uvedené
inak) a musi v nich byt uvedeny ndzov, adresa, e-mailovd adresa,
telefénne a faxové ¢islo zainteresovanej strany. Vsetky pisomné
podania vritane informdcii pozadovanych v tomto ozndmeni,
vyplnenych dotaznikov a kore$pondencie, ktoré zainteresované
strany poskytni ako doéverné, sa oznacCia ako ,Limited* ()
a v sulade s clankom 19 ods. 2 zdkladného nariadenia sa k nim
pripoji verzia, ktord nemd doverny charakter, s oznacenim ,FOR
INSPECTION BY INTERESTED PARTIES".

Adresa Komisie na ticely korespondencie:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: J-79 4/23

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Nespoluprica

V pripadoch, ked ktordkolvek zo zainteresovanych strdn
odmietne spristupnit alebo neposkytne potrebné informdécie
v ramci uvedenych leh6t alebo vyznamnou mierou
bréni preSetrovaniu, mozu sa v silade s ¢linkom 18 zdkladného
nariadenia vypracovat pozitivne, prip. negativne zistenia na
zdklade dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zisti, ze ktordkolvek zo zainteresovanych strin poskytla
nepravdivé alebo zavadzajiice informdcie, tieto informdcie sa
nezohladnia a podla ¢lanku 18 zdkladného nariadenia sa moézu
vyuzit dostupné skuto¢nosti. Ak zainteresovand strana nespolu-
pracuje alebo spolupracuje iba Ciastocne a zistenia sa preto
zakladajii na dostupnych skutoénostiach, moze byt vysledok pre
tito stranu menej priaznivy ako v pripade, keby bola spolupra-
covala.

9. Spracovanie osobnych tdajov

Je potrebné uviest, Ze so vietkymi osobnymi tdajmi zozbiera-
nymi pocas tohto presetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na
spracovanie osobnych tdajov institdciami a organmi Spolocen-
stva a o volnom pohybe takychto tidajov (3).

10. Harmonogram preSetrovania

Podla ¢lanku 11 ods. 5 zdkladného nariadenia sa presetrovanie
ukon¢{ do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

11. VySetrovatel

Je potrebné uviest aj to, Ze ak sa zainteresované strany domnie-
vajli, Ze pri uplatiiovani svojich prav na obhajobu nardZaji na
tazkosti, moZu sa obritit na vySetrovatela z GR pre obchod.
Vysetrovatel posobi ako sty¢nd osoba medzi zainteresovanymi
stranami a utvarmi Komisie, ktord v pripade potreby poniika
sprostredkovanie v procesnych zdleZitostiach ovplyvilujtcich
ochranu ich zdujmov v tomto konani, najmd v suvislosti
s nahliadnutim do spisu, ochranou tdajov, predizenim lehot
a spracovanim pisomne ajalebo dstne podanych stanovisk.
Dalsie informécie a kontaktné idaje mozu zainteresované strany
ndjst na internetovych strankach vy3etrovatela na internetovej
adrese GR pre obchod (http://ec.curopa.eu/trade).

(") Toto oznacenie znamend, Ze ide vylu¢ne o interny dokument. Je chré-

neny podla ¢ldnku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdépskeho
parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide
o doverny dokument podla ¢lanku 19 z4kl adného nariadenia a clénku 6
Dohody Svetovej obchodnej organizicie (WTO) o uplatiiovani ¢lan-
ku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingovd dohoda).

() U.v.ESL8,12.1.2001,s. 1.
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KORIGENDUM

Korigendum k sihrnnym informdcidm oznidmenym ¢lenskymi $titmi o $titnej pomoci poskytnutej v silade

s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na Stitnu pomoc malym

a strednym podnikom pdsobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte polnohospodirskych vyrobkov, ktorym sa
meni a doplfia nariadenie (ES) & 70/2001

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie C 126 z 23. mdja 2008)
(2008/C 164/11)
Na strane 10 v ¢isle pomoci XA 29/08 ,Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo individudlnej Sttnej pomoci®:

namiesto: ,1. 1. 2008 — 1. 12. 2008
md byt: 1. janudra 2008 — 31. decembra 2008".
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